SIIRSEL BiR iMGE OLARAK HALEP KUMASI

Cemal KURNAZ*

OZET:

Kumas, nasil iplik, renk ve motiflerden olusursa, siir de ses, harf, kelime ve imgelerden
olusur. Tiirk edebiyatinda siirin kumas imgesiyle anlatilmasi, en azindan 16.yy.dan beri
bilinmektedir.

Onemli bir ticaret merkezi olan Halep, cesitli kumaslartyla Osmanli i¢ pazarinda hakli bir
iin kazanir. Yirmi iki y1l Halep’te kalmis olan Nabi’nin kendi siirini Halep kumasina benzetmesi,
cagdas1 ve sonraki sairler tarafindan da benimsenir. Boylece, klasik dénemde 6zgiin ve yetkin
siirin tanimlanmasinda Halep kumasi1 imgesi yayginlik kazanir.

Zaman ig¢inde ticaret yollarinda meydana gelen degisim, sosyo-ekonomik alanda oldugu
gibi, zevk ve zihniyet alaninda da degisikliklere yol agar. Siirdeki kumas imgesi de, bu degisime
uyarak yeni simgesel anlamlar kazanir.

Hint Usltibunu benimseyen Seyh Galip, kendi siirini Hint kumas1 imgesiyle, Nabi’nin siirini
de Halep kumasi imgesiyle anlatir. Seyh Galib’in yolundan giden bagka sairler de bu goriise
katilirlar. Bunun sonucunda, bu imgeyi ortaya atan sairlerinin aksine Halep kumas1 imgesini "eski
siir"i, Hint kumas1 imgesini de "yeni siir"i ifade edecek sekilde kullanmaya baglarlar. Bu anlam
dontisiimil, ayn1 zamanda bu iki imgeyi, eski ve yeni siiri isaret eden birer simgeye doniistiirme
cabasi olarak da degerlendirilebilir.

Anahtar Kelimeler: Halep kumasi, Hint kumagi, Nabi, Seyh Galip, imge, simge.

THE ALEPPO’S TEXTURE

ABSTRACT

Like the texture which consists of thread, colour and motif, the poem consists of sound,
letter and images. The explaining of the the poem with the image of texture has been known since
at least the 16th. century.

As an important trade center, Aleppo with its texture came into prominence in Ottoman
internal market. Nabi’s using of analogy between his poems and Aleppo’s texture was accepted by
his contemporary and following poets because he lived in Aleppo for 22 years. Thus, in the
classical period, for the definition of the original and perfect poem, the image of Aleppo’s
texture became widespread.

The changes in the in trade routes caused in the changes in delight and mentality like in the
case of those in social-economic fields. The image of texture in the poetry got new meanings by
adapting these changes.

Seyh Galip who adopted Indian style of poetry, compares his poets with Indian texture
with Nabi’s poets with Aleppo’s texture. The other poets who followed the way that Seyh Galip
opened, agree with this idea. As a result of this, inspite of the poets who used this image,
Aleppo’s texture is used to express classical/old poetry and Indian texture is used to express
modern poetry. The changes in their meanings can be evaluated as an effort to transform these
two images to the symbols indicating old and modern poetries.

Key Words: Aleppo texture, Indian texture, Nabi, Seyh Galip, image, symbol.

HALEP DEDIKLERI

Osmanli doneminde Istanbul, Edirne, Bursa, Kahire ve Sam gibi biiyiik sehirlerle birlikte
anilan Halep, Yavuz Selim tarafindan Osmanli devletine katilmigtir (24 Agustos 1516). Eyalet
merkezi olan sehir ayn1 zamanda 6nemli bir kiiltiir ve ticareti merkezidir. 1537'de 80 000 olan
niifusu, 18.yy. sonunda 120 000'e ulasmisti. 17. yy.da 61 medrese, 17 dariilhadis, 217 okul, 7
dartilkura, 6 imaret, 2 hastane, 70 tekke yaninda 70 han ve 7 kervansaray bulunmaktaydi. Caginin
en biiyiik ¢arsist kabul edilen Halep Carsisindaki diikkan sayis1 5700 idi (Raymond 1995: 8-10,
28, 89). Halep, biiyiik ticaret yollar1 {izerinde, imparatorlugun i¢ pazarina agilan bir iiretim ve
dagitim merkezi olarak dnemli gelisme gostermisti.
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Halep, Osmanli siirine daha ¢ok bu ticari 6zelligiyle yansimustir.

Viicidi (1612-13), Hayal i Yar mesnevisinde! "Der Vasf-1 Haleb-i Sehba" basligr altinda
su ifadelere yer verir:

Kan-1 ni'met derinde her diikkan

Biter ol kén iginde cevher-i can

Carslis1 meta'-1 hiisn-i baha
Semen-i cAn medar-1 bey' i sird

Asik olsa ne denlii rind-i cihan
Ensesinden alur satar hliban (Viicdi: 78b)

Bu ifadeler, Halep'in 16.yy.in sonlarinda bile ¢arst ve diikkanlariyla 6nemli bir ticaret
merkezi oldugunu gostermektedir. 22 yil Halep'te bulunmus olan Nabi (6. 1712), Halep'i Sam ile

karsilastirirken, buranin bir ticaret merkezi olusuna 6zellikle vurgu yapar.2 Belli ki gegen yiiz yil
i¢inde ticaret hayati daha da geliserek 17.yy.da en {ist diizeye erigmistir:

Herkesiin vefk-i muradinca Huda-y1 miite'al

Sam'a hiisn eylemis ihsan Haleb'e mal i menal

Sam'da her ne kadar kaht-1 mekésib var ise
Bulunur sehr-i Haleb'de o kadar kaht-1 cemal

Eyleyen mal ii menal ile leb-a-leb Haleb'i
Eylemis Sam"1 dahi dilber ile mal-a-mal

Haleb igre arayup buldugin1 méh-ruhan
Sam'a var ta ide yek merhaleden istikbal

Bagka bir hiisni de Nabi budur ol sehriin kim
Mah-riiyani ider asika teklif-i visal (Bilkan 1997: 832)

Nabi, Hayriye'sinde de Halep'in ticari mallarmin ¢ok oldugunu ve buraya diinyanin dort bir
yanindan tliccarlarin geldigini belirtir:

Maksad-1 Hind i Frenk i Méagin

Bender-i mu'teber-i riiy-i zemin

Bulunur emti'a-i giindglin
Ni'met i mal @i menali efzin (Kaplan 1995: 213)

HALEP KUMASI

Halep'in ticari hayatinda kumasin 6nemli yeri vardir. Halep kumasi, ¢6zgiisii ipek, atkisi
yiin olan 6zellikli bir kumastir. 1762 tarihli bir belgede, Halep'te iiretilen 43 ¢esit kumasin adi
verilmektedir (Raymond 1995: 188-189. "Agbani" denilen, iizeri dbani ve sflizeni tekniginde
islemelerle siislenen pamuk veya ipekten diiz bezin cesitleri arasinda Halep Ornegi de
bulunmaktadir: Ozen 1980: 300). Giiniimiize ulasan 6rneklerden hareketle, ipekli, ipekli-pamuklu
ve pamuklu olarak dokunan Osmanlilar déonemi Halep kumaslarinin alaca, harir, kutni/kutnu,
sevai ve dosemelik gibi tiirleri oldugu anlasilmaktadir (Halep kumaslart ve drnek resimler igin bkz.
Sonmez 2001: 471-475, 737-743).

Nabi, birgok beytinde siirini, 6zgiin ve degerli olusu yoniinden Halep kumasi olarak niteler.
Gonliinil, yepyeni hayaller {iretmesi yoniinden Halep'in kumas at6lyelerine benzetir:

Nabi dil ider emti'a-i nev-be-nev icad

Gliya ki sanayi-kede-i sehr-i Haleb'diir (Bilkan 1997: 593)

1 By eser, Dog. Dr. Yasar Aydemir tarafindan yayina hazirlanmigtir.

2 1687-1710 yillar1 arasinda Halep'te bulunacak olan Nabi'nin, 1678'de ¢iktig1 hac yolculugu sirasinda ugradigi Haleb'in
camileri, mescitleri ve hankahlarindan s6z ederken, ticari yoniinden hi¢ soz etmemesi ilgingtir (Coskun 2002:176-
177). Bu durum, menasikii'lhac tiiriindeki eserinin niteligine uygun bir tercihi olabilecegi gibi, sairin kisa siire
kaldig1 sehrin ticari yoniinii yeterince gérememis olmasiyla da ilgili olabilir. Sonradan uzun siire i¢inde yasadigi
sehir hakkinda daha gergekei degerlendirmeler yapma imkani bulmus olmalidir.
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Kumasin tarihi oldukg¢a eskidir. Pamuk, yiin veya ipekten dokunan kumaslar, renkleri ve
desenlerindeki cesitlenmelerle kisilerin ve kiiltiirlerin zevkini yansitan bir 6zellige de sahiptir.
Sairler, ses, harf, kelime ve imajlarla olusturduklar: siirlerini kumas imgesiyle anlatirlarken, onun
da tipki kumas gibi kendine 6zgii renkleri ve desenleri oldugunu diigiinmiislerdir.

Naili (Naili 1970: 39, 60, 162, 277), Sabit (Bosnali Alaaddin Sabit 1991: 416), Seyh Galip

(Kalkisim 1994: 96), Azmizade Hﬁleti3, Nedim (Macit 1997: K 4/58, K 6/50, K 18/9, K 22/8, K
23/5, G 43/1), Meshtri (Aydemir-Celtik 2005: K 13/10, K 24/36, T kt 9/23, Tkt 42/12, Tkt 49/10,
G 21/4, G 73/5, G 111/2), Sakib (Kirbryik 1999: 471), Lebib (Kurtoglu 2004: 203, 237, 361, 536)

ve Nevres-i Kadim (6.1762)4 gibi sairlerin siirlerini kumas imgesiyle ifade ettikleri bilinmektedir.
Bununla birlikte, bu imgenin ilk olarak ne zaman kullandigim sdylemek kolay degildir. Asik
Celebi'nin, Celebi Mehmed devrinden s6z ederken, siir kumagsinin revagta oldugunu
sOylemesinden hareketle, bu imgenin en azindan 16.yy.dan beri bilindigini soyleyebiliriz:

"La-cerem ser-ciimle-i kavabil-i isti'ddduni taliblerine sa'ddet sirdyet idiip her biri metd'-1
fazl u hiinere miisteri idi. Bind berin kald-yi si'r revacda ve erbdb-1 nazm ibtihdcda idi."(Kilig
1994: 51)

Kumas imgesinin siir baglaminda kullanilmasi1 Nabi'den sonra yayginlik kazanmistir.
Nabi'nin bu imgeyi kullanmasinda, Halep'te yasadigi yillarin rolii vardir. O, baska bir beytinde,
Istanbul sanat ¢evrelerine sundugu siirlerini, yeni Halep kumasg: olarak ifade eder:

Stidageran-1 sehr-i Sitanbul'a arz ider

Nabi bu nev-kumas Haleb yadigaridur (Bilkan 1997: 576)

Nabi'nin ¢agdasi olan Sabit (6. 1712) de onun siirlerini dverken bu kumas imgesini
benimsemistir. Halep kumaslar1 {izerinde 6zel damgalar bulunmaktadir. Istanbul'da Halep damgas1
tasimayan kumaslara ragbet edilmedigi gibi, Halep'te yasayan Nabi'nin siirleri disindakilere de pek
ragbet edilmedigini Sabit'ten 6greniyoruz:

Kumas-1 nev-zuhiir-1 ma'rifetde simdilik Sabit

Bulunmazsa Haleb tamgasi Istanbul'da ragbet yok5

Sabit, Nabi'nin Halep'ten Istanbul'a gelisi iizerine soyledigi su beyitte de aym imgeyi
kullanir:

Yiiklediip taze kumas-1 Haleb-i ma'nay1

Geldi Istanbul'a sehbender-i miilk-i irfin (Bosnali Alaeddin Sabit 1991: 306; Muallim Naci
2000: 295)

Yeni c¢ikan kumaglardan motif 6rnegi veya niimiine alma eskiden beri yaygin bir
uygulamadir. Sabit, bu uygulamaya yer verdigi beytinde, Nabi'nin siirini yeni ortaya ¢ikmis 6zgiin
bir kumasa benzetir:

Ugur Sabit temenna menzilin zer-diiz-1 irfana

Bir 6rnek iste nev-peyda kumas-1 pak-i Nabi'den (Bosnali Alaeddin Sabit 1991: 488)

Erzurumlu Hazik (1690-1763) da, Nabi tarzini benimseyerek yazdig1 gazelde, siirini Halep
kumasina benzetir:

Hazik itdiin giderek Nabiye nazmin taklid

Kale-i si'rline sayeste Haleb tamgasi (Giifta 2001: 303)

18.yy.in ikinci yarisinda yagamis olan Erzurumlu Zihni (6. 1794-98?), Hazik't kendisine
listat olarak seg¢mistir (Macit 2001: 19-20). Onun siir ¢izgisi Hazik araciligiyla Nabi'ye ulasir.

3 Hace-i kala-y1 nazm olmagla buldum istihar/Anun igiin Haleti ¢okdur cihanda reh-zeniim: Haleti G 507.

4Mesela bkz.: Boyle gerekmez idi bala-y1 vasfa hil'at/Kéla-y1 tab'-1 si'ri yad elde orselendi (Akkaya 1996: 189); Yine bir
kale-i nev-bafta buldum Nevres/Lik sandika-i tarz-1 kithenin zimninda (Akkaya 1996: 289)

5 Bosnali Alaeddin Sabit 1991: 453; Muallim Naci 2000: 129. Eskiden, tiiccarlar, taklit ve hirsizligin oniine ge¢mek igin
kumaglarin cinsini veya fiyatin1 gosteren damgalar vururlardi (Onay 2000: 302). Sabit'in su beytinde bu uygulamaya
isaret vardir: Su hog kumas-1 nesic-i belagata Sabit /Bu sah-beyt ile damga-zen-i perend oluruz (Bosnali Alaeddin
Sébit 1991: 422).
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Aradan gegen zamana ve degisen zevklere ragmen, onun hala Halep kumasinin cazibesinde olmasi
bundan dolayidir:

Zihni cebin-i safha-i evraka hdmemiiz

Nev-kale-i Haleb gibi ¢cok ziver arturur (Macit 2001: 187)

HALEP KUMASI IMGESININ DONUSUMU

Evren(g), Hindistan'in Evreng-abad (Maharastra) sehrinde dokunan bir kumastir. Bu sehir
ipekli dokumalar ve sallartyla iinliidiir. Evreng-zib denilen kumas ve evreng-sahi denilen ipekli de
bu sehirde tiretilmektedir (Seyh Galib 2003: 65).

Nabi'nin kendi siirini Halep kumasina benzettigini, Sabit'in de bu imgeyi benimsedigini
soylemistik. Seyh Galip (1758-1799), Hiisn i Ask'in telif sebebini anlatirken Nabi'yi ve onun
Hayriyye'sini uzun uzun elestirdikten sonra, kendisinin Hint tsliibuyla yazdigi mesnevisinin
Nabi'ninkinden iistiin oldugunu belirtmek i¢cin Halep ve Hint kumaslarint karsilagtirir. Sebk-i
Hindi tarzindaki kendi siirini, Hint kumas1 imgesiyle anlatir. "Asinalik sehrinin insanlar1 bizim siir
kumasimizin nerden oldugunu bilir" diyerek de sdzlerini baglar. Boylelikle, Halep kumasimi eski
siir tarzim1 (hikemi tarz), Evreng kumasini ise yeni siir tarzint (Sebk-i Hindi) temsil eden bir
simgeye doniigtiiriir:

Bed-reng ise de kumas-1 evren

Kalmaz yine kale-i Haleb'den

"Evreng kumasimin rengi kotii ise de, yine de Halep kumasindan geri kalmaz." (Seyh Galib
2003: 64-65).

Halep, 18.yy.da ekonomik yonden ¢dkiis donemine girer (Masters 1997: 245). Osmanl
pazarinda Halep kumaslar1 yerini, yavas yavas uzaktan gelen nadir ve kiymetli Hint ve Avrupa
kumaglarina birakmaya bagslar. Hint kumaslari, ta 15.yy.dan beri Basra tizerinden Osmanl
pazarma girmekte idiyse de, bu durum 17.-18.yy.larda dikkat ¢ekici bir artig gosterir. Bu
kumaslara 6denen paralar, Vak'aniivis Naima'y1 feryat ettirecek miktarlara ulasir: "Hint mallarina

hazineler gidiyor, Hindistan ise Osmanli topraklarindan hi¢cbir sey almzyor.”6

Eskiden Hindistan’dan gelen kumaglarin nadir ve kiymetli olusu sebebiyle, bulunmaz Hint
kumagi deyimi ortaya ¢ikmistir (Aksoy 1981: 550; Pakalin 1971: 843). Hafid'in asagidaki beyti,
s6z konusu deyimi hatirlatmaktadir:

Ne litfunla seniin ey ¢erh-i sifle sir-cesm oldum

Kumas-1 Hind idi tab'um eliinde simdi pesm oldum (Unal 2003: 55)

Sakib da, Hint iislibunda yazilan siirlerin eski siirden {istiin tutulmasi gerekirken, ikisinin
de es degerde goriilmesinden duydugu rahatsizligt Hint ve Halep kumaglarini karsilastirarak
anlatir:

Miisavidiir muhakkikla mukallid nezd-i na-danda

Ki yeksandur meta'-1 Hind i kala-y1 Haleb simdi (Kirbiyik 1999: 648)

Lebib de, Hint {islibunun revagta oldugu bir dénemin sairidir:
Kumas-1 nazm ki zib-i diikan-1 dlemdiir
Sevad-1 mihbere Hinddstan-1 dlemdiir (Kurtoglu 2004: 203)

Kececizade Izzet Molla da, eski iistatlarin yolundan giderek, kendi siirinin, eskimis Nabi
tarzindan farkli ve yeni oldugunu soyler:

Gifte-i Nabi ile nazm-1 beligim bir midir

Nev-perend-i tab'ima benzer mi kala-y1 Haleb (Ceylan-Ozan 2005: 360)

“Nabi’nin soyledigi ile benim giizel, ustaca sdylenmis siirim bir midir? Halep kumasi
yaradilisimin yeni dokunmus kumasima benzer mi?”

Aslinda sairler, bir yandan kendi siirlerinin yeni ve 6zgiin oldugunu ifade i¢in Halep
kumasimi eskitmeye calisirken, diger yandan Nabi'yi ittifakla klasik siirin tek temsilcisi olarak
abidelestirmektedirler.

17.yy.da Hint kumaslarinin seckinler ve halk arasinda moda olmasi, Avrupa'da da krize yol aginca bazi yasak ve
kisitlamalar getirilmis; bunun sonucunda Bati pamuklu sanayiinde gelismeler ortaya ¢ikmustir (Inalctk 2003:211).
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SONUC

Naili ve Nedim gibi bazi sairler, Sebk-i Hindi sairlerinden Saib-i Tebrizi'yi ima etmek lizere
Tebriz kumasindan s6z etmislerse de,7 edebiyatimizda Halep kumasi eski siir zevkini, Hint kumasi
da yeni siir anlayisin1 (Sebk-i Hindi) ifade eden birer imge olarak kabul gérmiistiir.

Bu smurli sayidaki ornekten hareketle, siirin kumas imgesiyle anlatilmasinin, Nabi'nin
Halep yillarinda 6ne ¢iktigini, onun hayrani olan sairlerin de bunu benimsedigini soyleyebiliriz.
Sebk-i Hindi yolundan giden sairler ise, kendi siirlerini Hint kumasina; eskidigini diistindiikleri
hikemi siir tarzin1 da -Nabi'nin kendi beyanina uyarak- Halep kumasina benzetmislerdir.

Zaman iginde ticaret yollarinda meydana gelen degisim ve Hint kumaslarina artan ragbet,
sosyo-ckonomik alanda oldugu gibi, zevk ve zihniyet alaninda da degisikliklere yol agmuistir.
Siirdeki kumas imgesi de, bu degisime uyarak yeni anlamlar kazanmstir.

Hint Usltibunu benimseyen Seyh Galip, kendi siirini Hint kumas1 imgesiyle, Nabi’nin siirini
de Halep kumasi imgesiyle anlatir. Seyh Galib’in yolundan giden baska sairler de bu goriise
katilirlar. Bunun sonucunda, bu imgeyi ortaya atan sairlerinin aksine Halep kumas1 imgesini "eski
siir"i, Hint kumas1 imgesini de "yeni siir"i ifade edecek sekilde kullanmaya baglarlar. Bu anlam
doniisiimii, ayn1 zamanda bu iki imgeyi, eski ve yeni siiri isaret eden birer simgeye doniistiirme
cabasi olarak da degerlendirilebilir.
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